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Li Jian — nomeado, em comissdo de servigo, pelo periodo de
um ano, intérprete-tradutor chefe, 3.° escaldo, nos termos dos
artigos 18.°,n.*1 e 2, e 19.°,n.° 11, do Estatuto do Gabinete
do Chefe do Executivo e dos Secretdrios, em vigor, a partir
de 20 de Dezembro de 20009.

Wen Sok Man, intérprete-tradutora principal, 2.° escaldo, da
Direcgdo dos Servicos de Administragao e Fungao Piblica —
requisitada, para exercer as mesmas funcdes neste Gabinete,
nos termos dos artigos 18.°,n. 1,2 e 7,¢ 19.°,n.° 9, do Esta-
tuto do Gabinete do Chefe do Executivo e dos Secretdrios e
artigo 34.° do ETAPM, vigentes, a partir de 20 de Dezembro
de 2009 a 19 de Marco de 2010.

Leong Mei Sin, adjunto-técnico especialista, 1.° escalao, do Ins-
tituto de Habitacdo — requisitada, pelo periodo de um ano,
para exercer as mesmas fungdes neste Gabinete, nos termos
dos artigos 18.°,n. 1,2,5 e 7,¢ 19.,n.” 9 e 10, do Estatuto
do Gabinete do Chefe do Executivo e dos Secretérios e arti-
go 34.° do ETAPM, vigentes, a partir de 20 de Dezembro de
20009.

O pessoal abaixo mencionado — contratado além do quadro,
pelo periodo de um ano, para exercer as fungdes a seguir in-
dicadas, neste Gabinete, nos termos dos artigos 18.°, n.* 1, 2
e 5,e19.°,n.” 9 e 10, do Estatuto do Gabinete do Chefe do
Executivo e dos Secretdrios e artigos 25.° e 26.° do ETAPM,
vigentes, a partir de 20 de Dezembro de 2009 para as duas
primeiras, e a partir de 1 de Janeiro de 2010 para a dltima:

Carmen Maria Chung, como técnica superior assessora, 1.°
escaldo;

Ku Man Tat, como técnico superior principal, 1.° escaldo;

Wong Hang I, como técnica superior de 2.7 classe, 2.° escaldo.

Gabinete do Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura,
aos 20 de Dezembro de 2009. — A Chefe do Gabinete, Cheung
So Mui Cecilia.

GABINETE DO SECRETARIO PARA OS TRANSPORTES
E OBRAS PUBLICAS

Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Piblicas n.° 55/2009

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regiao Administrativa Especial de Macau e nos termos dos
n.*1,2 e 4 do artigo 18.° e don.° 1 do artigo 19.° do Regulamen-
to Administrativo n.° 14/1999, o Secretdrio para os Transportes
e Obras Ptblicas manda:

E nomeado, em comissdo de servico, Wong Chan Tong, para
exercer o cargo de chefe do Gabinete do Secretdrio para os
Transportes e Obras Publicas, pelo periodo de dois anos, com
efeitos a partir de 20 de Dezembro de 2009, sendo o indice
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remuneratério a receber equivalente ao indice mais elevado
previsto para os cargos de direcgao dos servicos ptblicos da Ad-
ministracao da RAEM.

20 de Dezembro de 2009.

O Secretario para os Transportes e Obras Publicas, Lau Si Io.

Despacho do Secretario para os Transportes e
Obras Publicas n.° 56/2009

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 7.° do Regulamento Administrativo n.° 6/1999 e do n.° 6
da Ordem Executiva n.° 124/2009, o Secretario para os Trans-
portes e Obras Publicas manda:

1. E subdelegada no chefe do Gabinete do Secretario para os
Transportes e Obras Publicas, Wong Chan Tong, a competéncia
para, no ambito do Gabinete, praticar os seguintes actos:

1) Assinar os diplomas de provimento;

2) Conferir posse e receber a prestagao de compromisso de
honra;

3) Autorizar a reconducdo e converter as nomeagdes provi-
sorias em nomeagdes definitivas, verificados os pressupostos
legais;

4) Outorgar, em nome da Regido Administrativa Especial de
Macau, em todos os contratos além do quadro, de assalariamen-
to e individual de trabalho;

5) Autorizar a renovagdo dos contratos além do quadro e de
assalariamento desde que ndo implique alteracdo das condi¢des
remuneratorias;

6) Autorizar as mudancas de escaldo nas categorias do pessoal
contratado além do quadro e em regime de assalariamento;

7) Conceder a rescisdo de contratos, nos termos legais;

8) Conceder licenca especial e licenca de curta duragao, pre-
vistas na legislacdo em vigor, e decidir sobre a transferéncia de
férias, por motivos pessoais ou por conveniéncia de servigo;

9) Autorizar, relativamente ao pessoal do Gabinete, a recupe-
ragdo do vencimento de exercicio perdido por faltas por motivo
de doenca;

10) Autorizar a apresentacdo do pessoal do Gabinete e res-
pectivos familiares as Juntas Médicas que funcionam no ambito
dos Servigos de Saude;

11) Autorizar a participa¢ao do pessoal do Gabinete em
congressos, semindrios, coléquios, jornadas e outras actividades
semelhantes, quando realizados na Regido Administrativa Es-
pecial de Macau;

12) Autorizar as deslocagdes do pessoal do Gabinete que, nos
termos da lei, confiram direito a percep¢ao de ajudas de custo
até trés dias;

13) Autorizar a prestacao de servigo em regime de horas ex-
traordindrias até ao limite previsto na lei;





